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Sehr verehrter Kunde,

mit lhrer Entscheidung zum Kauf eines Therapie- und Reha-
bettes aus dem Haus Hermann Bock GmbH erhalten Sie ein
langlebiges Pflegeprodukt mit erstklassiger Funktionalitat auf
héchstem Sicherheitsniveau. Unsere elektrisch betriebenen
Pflegebetten garantieren optimalen Liegekomfort und ermég-
lichen gleichzeitig eine professionelle Pflege. Im Mittelpunkt
steht dabei der pflegebediirftige Mensch, dessen Vertrauen es
zu starken und dessen Leben es zu schitzen gilt. Die Voraus-
setzungen dafiir haben wir mit diesem Pflegeprodukt geschaf-
fen. Wir bitten Sie, lhrerseits durch die genaue Einhaltung der
Sicherheits- und Gebrauchshinweise sowie durch die erfor-
derliche Wartung maglichen Funktionsstérungen und Unfall-
gefahren vorzubeugen.
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* Bock-Gefahren-Hinweis

Um mégliche Beschadi-
gungen und Funktions-
storungen bei der Monta-
ge und Inbetriebnahme zu
vermeiden, sollte diese

Montage- und Gebrauchs-
anweisung von lhnen als
Anwender vorher voll-
standig gelesen werden.

> Bock-Top-Tipp

Die Angaben, welche und
wie viel Bauteile bei Ihrer
Sichtkontrolle an Ihrem
Gesundheitsbett vorhan-
den sein miissen, entneh-

men Sie bitte der jeweili-
gen Montageanleitung
lhres Bettmodells ab
Kapitel 7.

1. Allgemeine Hinweise

Die unterschiedlichen Bettsysteme von Hermann Bock erfiil-
len spezielle Anforderungen fiir den Einsatz in Pflege- und
Therapieeinrichtungen sowie fiir die Pflege zu Hause. Dabei
zeichnen zuverlassige Funktionalitat und Langlebigkeit jedes
einzelne Bett als besonders hochwertig aus. Bei sachgemaler
Bedienung und Wartung bleibt das Bett entsprechend war-
tungsarm. Jedes Bett von Hermann Bock verlasst die Produk-
tion erst nach einer bestandenen Qualitatsprifung in der End-
kontrolle und ist vom TUV gepriift. Damit erfiillt jedes
Gesundheitsbett die Anforderungen der Richtlinien
93/42/EWG fiir Medizinprodukte. Neben der neuen Euro-Norm
EN 1970/2000 sind die Betten in Anlehnung an EN 60601-2-
38/98, der Norm fir medizinische, elektrische Gerate mit
besonderer Festlegung fiir die Sicherheit von elektrisch
betriebenen Krankenhausbetten, gepriift.

Die elektrischen Bauelemente entsprechen der Sicherheits-
norm EN 60601-1/ 1996 fiir medizinische Gerate.

Alle Gesundheitsbetten werden durch unser geschultes Lie-
ferpersonal einer sorgfaltigen Funktionsprifung vor Ort
unterzogen. Gleichzeitig folgt eine ausfiihrliche Einweisung
der zur Bedienung befugten Person in die Funktion und siche-
re Handhabung des Bettes. Zur weiteren Unterstutzung erhal-
ten Sie den Bock-Sicherheitsleitfaden, das Handbuch fiir Mon-
tage und Gebrauch sowie die Informationsbroschiire
,Nachriusten mit Bock”.

1.1 Praktisch — ohne Verpackung

Bock hat fiir den sicheren Transport und die platzsparende
Lagerung von Gesundheitsbetten ein spezielles Transportsy-
stem entwickelt. Das intelligente Bock-Stecksystem ist ausge-
sprochen umweltfreundlich, da es fast ganzlich ohne Ver-
packungsmaterial auskommt. Gleichzeitig ist die Montage des
Bettes leicht und schnell durch eine Person auszufiihren. Auf-
wendig zu montierende Bettmodelle werden bereits komplett
bei Bock zusammen gebaut und ohne Verpackung geliefert.

1.2 Der erste Eindruck - Sichtkontrolle

Priifen Sie bitte vor der Montage und Inbetriebnahme das Bett
durch genaue Betrachtung auf dufRerliche Beschadigungen
und auf Vollstandigkeit. Nur wenn Sie sich vom ordnungs-
gemalen und fehlerfreien Zustand des Bettes Uberzeugt
haben, informieren Sie sich im nachsten Schritt tGber den
bestimmungsgemalen Gebrauch der einzelnen Bettelemente
in der folgenden Funktionsbeschreibung.

Anmerkung: Eine Uberpriifung des gesamten Bettes nach EN
60601-1: 1996-03 ist nur zum Teil moglich, da es fiir Betten die
produktspezifische Norm EN 60601-2-38: 1996+A1:2000 gibt.
Sind produktspezifische Normen vorhanden, sind diese vor-
rangig flir die Produktprifung zu benutzen und libergeordne-
te Normen wie die EN 60601-1: 1996-03 werden zusatzlich fir
die Prifung der elektrischen Sicherheit herangezogen.

Erklarung der verwendeten Zeichen auf dem Typenschild:

C € Konformitatskennzeichen nach Medizinprodukte-Richtlinie
IPX4 Schutz der elektrischen Ausstattung vor Spritzwasser

k "Medizinisches Anwendungsteil vom Typ B"

9 "nur in trockenen Raumen verwenden"

@ Schutzklasse Il (doppelte Isolierung, schutzisoliert)

Gesundheitsbett valeo.flex
inklusive Transport- und
Lagerungssystem



> Bock-Top-Tipp

Kratzer und Lackabsplitte-
rungen, die durch die
komplette Lackschicht
hindurchgehen, sollten
vorbeugend gegen das

Eindringen von Feuchtig-
keit mit geeigneten Repa-
raturmitteln versiegelt
werden.

2. Reinigung, Pflege und Desinfektion

Die einzelnen Bettelemente bestehen aus erstklassigen Mate-
rialien. Die Oberflachen der Stahlrohre sind mit einer dauer-
haften Polyester-Pulverbeschichtung tiberzogen.

Alle Holzteile sind schadstoffarm oberflachenversiegelt. Das
patentierte Auflagesystem ripoflex besteht aus hochwertigem
Kunststoff. Alle Bettelemente lassen sich entsprechend den
geltenden Hygieneanforderungen innerhalb der verschiede-
nen Einsatzbereiche durch Wisch- und Spriihdesinfektion pro-
blemlos reinigen und pflegen. Durch die Beachtung der fol-
genden Pflegehinweise bleiben die Gebrauchsfahigkeit und
der optische Zustand Ihres Gesundheitsbettes lange erhalten.

2.1 Reinigung und Pflege

Stahlrohre und lackierte Metallteile:

Zur Reinigung und Pflege dieser Oberflachen benutzen Sie ein
feuchtes Tuch unter Verwendung handelstblicher, milder
Haushaltsreiniger.

Holz-, Dekor- und Kunststoffelemente:

Geeignet sind alle handelsiiblichen Mobelreinigungs- und
Pflegemittel. Die Reinigung der Kunststoffelemente mittels
eines feuchten Tuchs ohne Reinigungsmittelzusatze ist allge-
mein ausreichend. Zur Pflege der Kunststoffoberflachen soll-
te ein speziell fliir Kunststoff geeignetes Produkt verwendet
werden.

Antrieb:
Um das Eindringen von Feuchtigkeit auszuschlieen, sollte
das Motor-Gehause nur leicht feucht abgewischt werden.

Auflagesysteme ripoflex und ripoplan:

Zur Reinigung der Trager- und Federelemente sowie der
Boden aus Kunststoff benutzen Sie ein leicht feuchtes Tuch
ohne Zusatz von Reinigungsmitteln oder als Zusatz ein aus-
schlieBlich fliir Kunststoffe geeignetes Produkt. Bei starkeren
Verschmutzungen die Federelemente von den Tragerelemen-
ten durch eine Linksdrehung um 90° und die Tragerelemente
durch Ziehen in wenigen Minuten vom Liegeflachenrahmen
I6sen. Die demontierten Kunststoffelemente konnen zur ein-
fachen Reinigung mit heilem Wasser abgebraust oder abge-
spritzt werden. Zur Desinfektion kénnen die Einzelteile mit
einem fiir Kunststoffe geeigneten Mittel bespriht werden.
Durch leichtes Schiitteln perlt der gro3te Teil der Feuchtigkeit
bereits wieder von der Kunststoffoberflache ab, der Rest
trocknet in kirzester Zeit. Nach der riickstandsfreien Trock-
nung die Elemente wieder anbringen. Alternativ konnen die
einzelnen Liegeflachenelemente komplett vom Rahmen ent-
fernt und gereinigt werden (s. Kapitel 3.1/3.2).

Hygiene-Zertifikat:

ripoflex erfiillt alle Anforderungen, die an ein Produkt nach
entsprechender Reinigung und Desinfektion mit gelisteten
Produkten gemal der aktuell glltigen Liste der Deutschen
Gesellschaft fiir Hygiene und Mikrobiologie (DGHM) und nach
Erfiillung der Robert-Koch-Institut (RKI-Richtlinie) ,Anforde-
rung an die Hygiene bei der Aufbereitung von Medizinpro-
dukten”, den Empfehlungen zur Infektions-Pravention gestellt
werden, und wurde deshalb zertifiziert.

2.2 Desinfektion

Zur Wischdesinfektion des Bettes eignen sich alle Mittel ent-
sprechend der EN 12720. Um die Materialbestandigkeit der
Kunststoffelemente, wie das Motoren-Gehause, Dekorele-
mente (valeo.flex), ripoflex und ripoplan zu erhalten, sollten
zur Desinfektion nur milde und schonende Mittel zum Einsatz
kommen. Konzentrierte Sauren, aromatische und chlorierte
Kohlenwasserstoffe, hohe Alkohole, Ather, Ester und Ketone
greifen das Material an und sollten daher nicht verwendet
werden.



* Bock-Gefahren-Hinweis

Zur Reinigung diirfen kei-
nesfalls Scheuermittel
bzw. schleifpartikelhaltige
Reinigungsmittel oder
Putzkissen sowie Edel-
stahipflegemittel verwen-
det werden. Gleicher-
malBen nicht erlaubt sind
organische Losungsmittel
wie halogenierte/aromati-
sche Kohlenwasserstoffe
und Ketone sowie saure-

und laugenhaltige Reini-
gungsmittel.

Keinesfalls darf das Bett
mit einem Wasser-
schlauch oder Hoch-
druckreiniger abgespritzt
werden, da Fliissigkeit in
die elektrischen Bauteile
eindringen und als Folge
davon Fehlfunktionen und
Gefdahrdungen eintreten
konnten.

2.3 Gefahren vermeiden

Um Gefahren im Zusammenhang mit der Reinigung und Des-
infektion zu vermeiden, beachten Sie vorher unbedingt fol-
gende Vorschriften in Verbindung mit den elektrischen Bau-
teilen Ihres Gesundheitsbettes. Bei Nichtbeachtung kann es
zu Verletzungsgefahren und erheblichen Schaden der elektri-
schen Leitungen und des Antriebs kommen.

1. Den Netzstecker ziehen und so positionieren, dass
Berlihrungen mit tibermaRig viel Wasser oder Reini-
gungsmitteln ausgeschlossen sind.

2. Prifung des vorschriftsmaRigen Sitzes aller Steck-
verbindungen.

3. Kontrolle der Kabel und elektrischen Bauteile auf
Beschadigungen. Sollten Beschadigungen festge-
stellt werden, keine Reinigung vornehmen, sondern
zunachst die Mangel seitens des Betreibers bzw. von
autorisiertem Fachpersonal beseitigen lassen.

4. Vor Inbetriebnahme den Netzstecker auf Restfeuch-
tigkeit prifen und eventuell abtrocknen oder ausbla-
sen.

5. Bei Verdacht darauf, dass Feuchtigkeit in die elektri-
schen Komponenten eingedrungen ist, sofort den
Netzstecker herausziehen bzw. keinesfalls erneut an
das Stromnetz anschlieBen. Das Bett unverziiglich
aulBer Betrieb nehmen, entsprechend sichtbar kenn-
zeichnen und den Betreiber informieren.

Riickenlehne

Oberschenkellehne

festes Sitzteil

3. Allgemeine Funktionsbeschreibung

3.1 Konstruktiver Aufbau und Funktion

Die Liegeflache

Die Liegeflache des Bock-Gesundheitsbettes valeo.flex kann,
neben einem stabilen Lattenrost, wahlweise mit zwei weite-
ren Liegeflachen-Varianten ausgestattet werden:

Das patentierte Anti-Dekubitus-System ripoflex

Das patentierte Auflagesystem ripoflex ist flir jede Liegeflache
erhaltlich. ripoflex besteht aus einem umfassenden Liege-
flachenrahmen aus Stahlrohr mit vier Funktionsbereichen:
Rickenlehne, festes Gesalteil, Ober- und Unterschenkelleh-
ne. Auf dem Liegeflachenrahmen befinden sich die aus hoch-
wertigem Kunststoff gefertigten vier ripoflex-Tragerelemente
mit insgesamt 48 einzelnen Federelementen. Die elektrische
Verstellung von ripoflex erfolgt ohne Einschrankungen in glei-
cher beschriebener Funktion abhangig vom Bettmodell.

Unterschenkellehne



Zum Lieferumfang des Auflagesystems ripoflex gehoren:

— 4 Tragerelemente aus Kunststoff
— 48 Federelemente aus Kunststoff
— b5 Verbindungskreuze zur Hartegradregelung,

weitere Verbindungskreuze auf Bestellung und bei Bedarf.
3.2 Montagebeschreibung ripoflex
1. Tragerelemente mit den vormontierten Federelemen-
ten auf den Querholmen des Liegeflachenrahmens so

positionieren, dass die Klettverbindungen genau
Ubereinander liegen, Elemente fest andriicken.

2. Verbindungskreuze an der gewinschten Position in
die Federelemte einklemmen.

10

Sollen die einzelnen Federelemente nach der Demontage, z.B.
zur Reinigung oder zum Austausch, wieder angebracht wer-
den, gehen Sie so vor:

Federelemente einzeln, nacheinander auf den Tragerelemen-
ten anbringen. Dafiir jedes Federelement mit der kleinen Off-
nung auf den Befestigungspunkt setzen und mit einer rechten
Drehung um 90° fixieren. Dabei auf die exakt einheitliche und
gerade Ausrichtung aller Elemente achten.

Demontage:

1. Die Tragerelemente durch kurzes, ruckartiges Ziehen
vom Liegeflachenrahmen l6sen.

2. Die Federelemente einzeln mit einer Linksdrehung
um 90° von den Tragerelementen l6sen.

11




Das Kunststoffboden-System ripoplan

Die vier Kunststoffoodenelemente kdénnen problemlos auf
dem gleichen Tragersystem wie ripoflex montiert werden. Die
Liegeflache ripoplan ist dabei genauso funktionell wie ein Lat-
tenrost und bietet darliber hinaus besondere Vorteile in der
Reinigung.

Das Auflagesystem riplan

Die Funktionsbereiche

Die Funktionsbereiche sind bei allen drei Varianten identisch
und unterteilen sich in vier Bereiche:

Rickenlehne, festes Sitzteil, Ober- und Unterschenkellehne.
Der umfassende Liegeflachenrahmen ist aus Stahlrohr
geschweildt und mit einer PE-Pulverbeschichtung einbrenn-
lackiert. Die elektrische, stufenlose Hohenverstellung der Lie-
geflache erfolgt durch 24 V-Gleichstrom-Motoren und wird
Uber die leicht gangige Tastatur der Handschaltung gesteuert.
Die Rickenlehne lasst sich von 0 bis 70 Grad elektrisch ver-
stellen. Die elektrische Verstellung mit dem Liegeflachensy-
stem ripoflex und dem Kunststoffboden-System ripoplan
erfolgt ohne Einschrankungen in gleicher beschriebener
Funktion abhangig vom Bettmodell.

12

Das Beinteil

Das Beinteil besteht aus einem zweigeteilten FuB3bligel. Per
Knopfdruck ist jede individuelle Position stufenlos lber die
Handschaltung einstellbar. Die Steuerung Uber die Elektronik-
Handschaltung ermaoglicht auch eine automatische 3-fach-
Funktion zur Einstellung einer gestreckten Beinhochlagerung,
zum Herzknick und Knieknick. Dabei bewegt sich die Unter-
schenkellehne automatisch im Verhaltnis mit der Oberschen-
kellehne parallel zur Liegeflache. Bei Stromausfall kann das
Beinteil Uber eine 9-Volt-Batterie abgesenkt werden.

Das Fahrgestell

Das Fahrhubgestell besteht aus einem Grundrahmen, der
Uber zwei Hubsaulen hohenverstellt wird. Die Oberflache die-
ser Stahlrohrkonstruktion ist mit PE-Pulverbeschichtung ein-
brennlackiert.

Das Seitengitter

Jedes Gesundheitsbett ist beidseitig mit je zwei integrierten
Seitengittern in einer besonderen Sicherheitshhe ausgestat-
tet. Die Seitengitter sind durch eine Stahlschiene hebund
senkbar. Die Gleitstiicke sind durch einen Aufschlagdampfer
besonders laufruhig, und die Enden sind mit einer schonen
Verschlusskappe versehen. Mit der Bedienung uber einen
ergonomisch geformten Ausléseknopf erfolgt das automati-
sche Einrasten der Seitengitter in der oberen Position.

Die Seitengitter dienen in erster Linie dem Herausfallschutz.
Bei sehr stark abgemagerten Pflegepersonen ist dieser Schutz
durch die Seitengitter nicht mehr ausreichend gegeben, und
es missen zusatzliche SchutzmaBnahmen z. B. durch ergén-
zende Anbringung einer aufschiebbaren Seitengitter-Abpol-
sterung (Zubehor) ergriffen werden.

Die Abstdnde der Seitengitter miissen < 12 cm sein. Bei

Benutzung der Seitengitter diirfen diese nicht in Diagonalstel-
lung verbleiben.

13



> Bock-Top-Tipp

Beim Einsatz unterschied-
licher Matratzenstarken
darf die Mindesthéhe von
22 cm, gemessen von der
oberen Kante des Seiten-
gitters tiber der Matratze,
ohne Kompression nicht
unterschritten werden.
Bei hoheren Matratzen
muss ein zusatzliches
Aufsteckgitter verwendet

werden, das als Zubehor
erhaltlich ist.

Verschiedene Gesund-
heitsbetten von Bock ver-
fiigen tiber Spezial-Funk-
tionen, die Sie jeweils
unter der Montageanlei-
tung der einzelnen Model-
le ab Kapitel 7 finden.

Anmerkung:

Wenn die Streben/Befesti-
gungspunkte der Seiten-
gitter aul3en sind (hell-
blaue Darstellung), dann
ist unter den Seitengittern
Abstand A zur Liegeflache
verbindlich.

Mal3e eines unterteilten Seitengitters

Der kleinste Abstand zwischen
Elementen innerhalb des
Umfangs des Seitengitters in
seiner aufgerichteten/eingeras-
teten Position oder des
Bereiches, der durch das
Seitengitter und feste Teile des
Bettes gebildet wird

Dicke der Matratze des bestim-
mungsgemalfden Gebrauchs

Hohe der oberen Kante des
Seitengitters Uber der Matratze
(siehe NBi) ohne Kompression

Abstand zwischen Kopf- oder
FuRteil und dem Seitengitter

Abstand zwischen geteilten
Seitengittern mit der Liege-
flache in flacher Lage.

Kleinste Abmessung aller
zuganglichen Offnungen
zwischen Seitengitter und der
Liegeflache

Gesamtlange des Seitengitters
oder Summe der Langen der
geteilten Seitengitter auf einer
Seite des Bettes

Abstand zwischen Kopf- und
FuBteil ohne Erweiterungen
dieser Teile

s. Hersteller-
angabe

C=220

D<60
oder D=235

E<60
oder E=235

wenn D=235
dann F<60
wenn D<60
dann F<120

G=1/2 der
Lange der
Liegeflache

keine
Anforderun-
gen

Auszug aus dem TUV PS 51036 Priiforogramm, Mal3e der
Seitengitter nach EN 60601-2-38/98

* Bock-Gefahren-Hinweis

- Verwenden Sie nur Ori-
ginal-Bock-Seitengitter,
die als Zubehor fiir
jedes Gesundheitsbett
erhaltlich sind
Verwenden Sie nur
technisch einwandfreie
und unbeschédigte Sei-
tengitter mit den zuléas-
sigen Spaltmalien.

— Achten Sie auf das
sichere Einrasten der
Seitengitter.
Kontrollieren Sie vor
der Anbringung des Sei-
tengitters und jedem
Neueinsatz alle mecha-
nischen Teile am Bett-
gestell und Seitengitter,
die fiir die Befestigung
des Seitengitters sor-
gen, auf mégliche
Beschéadigungen.

Die Bedienung der Sei-
tengitter sollte immer
mit groBer Sorgfalt vor-
genommen werden, da
es schnell zu Quet-
schungen an den Fin-
gern zwischen den
Langsholmen kommen
kann.




> Bock-Top-Tipp

Bei unklaren Stérungen,
bei Ausfall oder Beschadi-
gung des elektrisch
betriebenen Bettes oder
seiner Zubehorteile soll-
ten als sofortige Notmal3-
nahme der Netzstecker

herausgezogen und die
Notabsenkung aktiviert
werden. Bitte informieren
Sie den Betreiber oder
das Service-Team von
Hermann Bock.

3.3 Vorsicht: Personenschaden

Der bestimmungsgemale Gebrauch aller beweglichen Bau-
teile ist zur Vermeidung von Gefahren fiir die pflegebeddirfti-
ge Person genauso entscheidend wie fiir die Sicherheit der
Angehorigen und / oder des Pflegepersonals. Voraussetzung
dafiir sind die richtige Montage und Bedienung des Bettes.
Auch die individuelle physische Konstitution der Pflegeper-
son sowie Art und Umfang der Behinderung missen unbe-
dingt bei dem Betrieb des Bettes berucksichtigt werden.

Vermeiden Sie Gefahrdungen durch unbeabsichtigte motori-
sche Verstellungen und Fehlbedienungen durch den Einsatz
der Sperreinrichtung. Wenn der Anwender, z. B. das Pflege-
personal oder betreuende Angehdrige, den Raum verlassen,
sollten die kompletten Bedienfunktionen des Bettes liber den
Schliissel des Handschalters oder liber die separate Sperrbox
gesperrt werden. Dazu zunachst die Liegeflache in die tiefste
Position bringen und mit einer entsprechenden Drehung des
Schlussels in dem rickseitig befindlichen Sperrschloss die
Sperrfunktion aktivieren. Den Schliissel abziehen und zur
Sicherheitskontrolle die Funktionen des Handschalters auf
tatsachliche Sperrung priifen. Beim Einsatz einer Sperrbox ist
der Schalterknopf zu drehen.

Diese Empfehlungen gelten insbesondere dann

> wenn die Pflegeperson selbst aufgrund bestimmter
Behinderungen keine sichere Bedienung der Hand-
schaltung vornehmen kann,

> wenn die Pflegeperson durch ungewollte Verstellun-
gen gefahrdet werden kann,

> wenn sich die Seitengitter in hochgestellter Position
befinden und es zu Einklemm- und Quetschungsge-

fahren kommen kann,

> wenn sich Kinder unbeaufsichtigt mit dem Bett in
einem Raum aufhalten.

16

Achten Sie immer darauf, dass die Handschaltung bei Nicht-
gebrauch sicher am Bett mit dem Aufhanghaken eingehangt
ist und nicht herunterfallen kann.

Die Bedienung des Bettes sollte grundsatzlich nur von einge-
wiesenem Pflegepersonal bzw. Angehorigen oder im Beisein
von eingewiesenen Personen erfolgen.

Beim Verstellen der Liegeflache ist besonders darauf zu ach-
ten, dass sich keine GliedmaRen in den Seitengittern im Ver-
stellbereich befinden. Auch wenn die Seitengitter selbst ver-
stellt werden, ist auf die richtige Liegeposition der Pflegeper-
son zu achten.

Vor einer elektrischen Verstellung ist grundsatzlich immer zu
kontrollieren, ob sich einzelne GliedmalRen im Verstellbereich
zwischen Untergestell und Kopf- bzw. FuB3teil oder sogar Per-
sonen zwischen FuBboden und hochgefahrener Liegeflache
befinden. In diesen Bereichen besteht besonders hohe Quet-
schgefahr.

17

* Bock-Gefahren-Hinweis

Dem Betreiber obliegt die
Entscheidung, besondere
SicherheitsmaBnahmen
bei sehr unruhigen Pflege-
personen zu ergreifen, um
das Einklemmen einzelner

GliedmaBen oder das
vollstandige Herausglei-
ten zu verhindern. Das
Service-Team von Bock
informiert Sie gern liber
Sonderlésungen fiir diese
Pflegesituationen.




* Bock-Gefahren-Hinweis

Die maximale Einschalt-
dauer von 2 Minuten darf
nicht iiberschritten wer-
den. Eine anschlieBende
Pause von mindestens 18
Minuten Dauer ist unbe-
dingt einzuhalten.

— -

W&

9-V-Blockbatterie fiir die
Notabsenkung

Motorgehéuse

4. Elektrische Bauteile

4.1 Antrieb

Die Antriebseinheit besteht aus der Motorbox, in der sich zwei
Motoren fiir die Einzelantriebe zur Verstellung der elektrisch
beweglichen Teile der Riickenlehne und der Beinlehnen befin-
den. Zu der integrierten Motorbox gehoéren ein Transformator
und ein Gleichrichter, in dem die Eingangsspannung von 230
V mit 50 — 60 HZ als Eingangsleistung von 150 W in eine Nie-
derspannung von 24 V Gleichstrom umgewandelt wird. Mit
dieser ungefahrlichen Kleinspannung arbeiten die Motoren
und die Handschaltung.
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Die Kabel sind doppelt isoliert, und der Netzstecker verfligt
liber eine Primarsicherung (gemafl EN 60601-1/1996). Eine
zusatzliche Netzfreischaltung ist mit der Betatigung der Hand-
schaltung gekoppelt. Die Notabsenkung erfolgt tiber eine 9-V-
Blockbatterie. AuRerdem sorgt eine Spannungsumschaltung
flir konstante Funktionsgeschwindigkeit. Die Sicherheitslei-
stungen entsprechen damit dem Schutzgrad Il und der Feuch-
tigkeitsschutz dem Schutzgrad IPX4 der EN 60529.

Sollte die maximale Verstellzeit von zwei Minuten, z. B. durch
dauerndes Spielen an der Handschaltung, tiberschritten wer-
den und es zu einer Uberhitzung der Stellmotoren kommen,
schaltet die Thermosicherung die Stromversorgung sofort
komplett vom Bett ab. Nach einer Abklhlzeit von ca. einer
Stunde wird die Stromversorgung automatisch wieder ange-
stellt. Da dieser Antrieb keine Steuerung mit einer Taktfre-
quenz > 9 kHz besitzt und hauptsachlich motorisch kurzzeitig
betrieben wird, findet hier gemafd EN 60601-1-2 36.201.1.4 die
EN 550014-1 Anwendung.

4.2 Sperreinrichtung fiir alle Funktionen

Der Serien-Handschalter mit 6 Tasten ist mit einer integrierten
Sperreinrichtung versehen, die es dem Pflegepersonal
ermoglicht, Gber einen Schliissel den Handschalter komplett
flr seine Bedienung zu sperren. Die komfortable Sperrvor-
richtung im Handschalter kann damit die bisherige Sperrbox
ersetzen, wenn es darum geht, die gesamte Funktion des Bet-
tes zu unterbinden.

Sperreinrichtung
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> Bock-Top-Tipp

Durch die Netzfreischal-
tung ist das Bett vollig
frei von Elektrosmog und
duBerst sparsam im Ener-
gieverbrauch, da nur dann

Strom verbraucht wird,
wenn Verstellfunktionen
ausgefiihrt werden.

* Bock-Gefahren-Hinweis

Der hohe Sicherheitsstan-
dard der Gesundheitsbet-
ten von Hermann Bock ist
nicht gleichbedeutend mit
dem Ausschluss jeden
Risikos. Durch die genaue
Beachtung aller Herstel-
lerangaben und den
bestimmungsgemaélBen
Gebrauch erfiillen die
SicherheitsmaBnahmen
erst ihren eigentlichen
Zweck und dienen dann
vorbeugend und aktiv der
Vermeidung jeden Risi-
kos.




4.3 Sperreinrichtung fiir einzelne Funktionen

Entsprechend der Betreiberverordnung bzw. in Anlehnung an
die Krankenhausnorm EN 60601-2-38/98 ist der Antrieb auch
mit einer Sperreinrichtung erhaltlich, mit der die Kopftief- und
Beintieflagerung (Trendelenburgsche Lagerung) des Bettes
separat unterbunden werden kann (gilt nicht fir Modelle mit
Scherengestell: belluno, livorno, verona, belluno Bett-im-Bett-
Systeme, variolift).

4.4 Antrieb zur Niveauverstellung

Die Niveauverstellung des Hubgestells erfolgt (iber einen
oder zwei eingebaute Kleinspannungs-Gleichstrom-Motoren,
dessen Verstellbereich liber einen integrierten Endschalter
bestimmt ist. Der Antrieb zur Niveauverstellung ist Uber eine
Wendelleitung mit der Steuereinheit verbunden.

20

4.5 Der abschlieBbare Handschalter, Erstfehlersicher

Uber den ergonomisch geformten Handschalter sind die
Basisfunktionen per Fingerdruck auf die sechs extra grof3en,
sicher zu bedienenden Bedientasten steuerbar.

Die einzelnen Bedientasten sind mit entsprechenden Symbo-
len gekennzeichnet. Die Stellmotoren laufen so lange, wie
eine entsprechende Taste gedriickt gehalten wird. Ein gewen-
deltes Kabel bietet den notigen Bewegungsfreiraum bei der
Bedienung.

Die riickseitig montierte Aufhdngungsvorrichtung ist beidsei-
tig um 90° drehbar. Der Radius entspricht dabei genau dem
Radius des Seitengitters und des Aufrichters, so dass keine
wackeligen Spielrdume vorhanden sind. Besonders bei der
Reinigung und der Pflege kann die mogliche stérende Positi-
on des Handschalters durch einfache Drehung oder das ein-
fache Anclipsen an einer beliebigen Stelle des Bettes vermie-
den werden. Der Handschalter verfligt darliber hinaus tber
eine integrierte Sperreinrichtung, die mittels des dazugehori-
gen Schlissels aktiviert und deaktiviert werden kann. Zur
Sperrung der kompletten elektrischen Funktion den Schliissel
in das rickseitig befindliche Sperrschloss stecken und mit
einer entsprechenden Drehung des Schliissels die Sperrfunk-
tion ein- oder ausschalten.

Der neue Bock-Handschalter *

Ruickenteil nach oben
Rickenteil nach unten
Unterschenkelteil nach oben
Unterschenkelteil nach unten
Liegeflache nach oben
Liegeflache nach unten

Bedienknopf 1
Bedienknopf 2
Bedienknopf 3
Bedienknopf 4
Bedienknopf 5
Bedienknopf 6
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> Bock-Top-Tipp

Die Schalterstellungen |
und Il dienen der Priifung
der einzelnen Schalter
und sollten ausschlieBlich
von autorisiertem Fach-

personal im Rahmen der
jahrlichen sicherheitstech-
nischen Kontrollen
betétigt werden.

* die komplette Beschrei-
bung des alten Hand-
schalters Vipline kénnen
Sie als PDF-Datei unter
www.bock.net herunterla-
den.



Schliissel flir die Sperreinrichtung

Handschalterfunktionen aktiv
Handschalterfunktionen deaktiv

Schalterstellung 1
Schalterstellung 2

Schalterstellung 3 und 4 sind Einstellungen fiir die sicherheit-

stechnischen Kontrollen: weitere Hinweise hierzu finden Sie
im Sicherheitsleitfaden.
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4.6 Vorsicht: Elektrischer Antrieb

Die elektrisch betriebenen Pflege- und Therapiebetten werden
von Hermann Bock Gesundheitsbetten genannt, weil sie es
der pflegebediirftigen Person durch ihre vielfaltigen Funktio-
nen ermoglichen, den Gesundungsprozess psychisch und
physisch wesentlich zu unterstiitzen und gleichzeitig Schmer-
zen zu lindern. Als Medizinprodukte bedirfen elektrisch
betriebene Betten besonderer Sorgfaltspflege hinsichtlich der
standigen Sicherheitskontrollen. Dazu gehoren der sicher-
heitsgerechte Umgang mit dem Bett, die tagliche Uberprii-
fung der elektrischen Ausriistung und die ordnungsgemaRe
Wartung und Reinigung.

Zur Vermeidung von Beschadigungen der Leitungen sollte die
Kabelverlegung auRerhalb des Bereiches, in dem Beschadi-
gungen auftreten koénnen, erfolgen. Ebenfalls sollten
Beruhrungskontakte mit kantigen Teilen vermieden werden.
Hinweise zur adaquaten Kabelverlegung finden Sie in Kapitel
7.7. Zur Vermeidung von Verletzungsgefahren durch einen
elektrischen Schlag sollten die Mdglichkeiten fiir eine zu hohe
Beriihrungsspannung ausgeschlossen werden. Diese
Umstédnde sind besonders dann gegeben, wenn die Netzan-
schlussleitung beschadigt wurde, unzulassige und zu hohe
Ableitstrome vorliegen oder Flissigkeit in das Motorgehause
eingedrungen ist, z. B. durch unsachgemale Reinigung.
Durch diese Beschadigungen kann es zu Fehlfunktionen der
Steuerung und als Folge davon zu ungewollten Bewegungen
der einzelnen Bettelemente kommen, die ein erhohtes Verlet-
zungsrisiko fiir die Pflegeperson und Anwender bergen.
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* Bock-Gefahren-Hinweis

Bei gleichzeitigem
Gebrauch von elektri-
schen Geréten, kann es
besonders in der direkten
Umgebung des betriebs-
bereiten Bettes zu kleinen
elektromagnetischen
Wechselwirkungen dieser
Elektrogeridte kommen,
wie z.B. Rauschgerausche
im Radio. VergréBBern Sie
in solchen seltenen Fallen
den Gerateabstand,
benutzen Sie nicht die

gleiche Steckdose oder
schalten Sie das stérende
bzw. das gestorte Gerat
voriibergehend aus.

Sollte das Bett entgegen
seiner Zweckbestim-
mung, mit elektrischen,
medizinischen Geréaten
betrieben werden, miis-
sen vorher die Funktionen
des Bettes (liber die inte-
grierte Sperrfunktion im
Handschalter, fiir die Dau-
er der Anwendung, deak-




OKIMAT

* Bock-Gefahren-Hinweis

Alle Antriebskomponen-
ten diirfen nicht gedffnet
werden! Die Stérungsbe-
hebung oder der Aus-
tausch von einzelnen
elektrischen Bauelemen-
ten diirfen ausschlieBlich
von speziell autorisiertem
Fachpersonal durchge-
fiihrt werden. Entspre-
chende Hinweise zur
Montage und Demontage
finden sich in der Bro-
schiire ,,Nachriisten mit
Bock” im Teil Il - Anwei-
sungen fiir Elektrofach-
krafte.

OKIDRIVE

5. Die Antriebe

Hermann Bock ristet alle Gesundheitsbetten mit Antriebssy-
stemen der Firma OKIN aus. OKIN verfligt als flihrender Her-
steller von Verstellsystemen (iber kompetente Leistungsfahig-
keit und Uberzeugendes Know-how. Eine ideale Partnerschaft
fir Medizinprodukte, die durch diese Synergie eine einzigarti-
ge Qualitat erreichen.

5.1 OKIMAT-Antriebssysteme
Der Doppelantrieb OKIMAT zur stufenlosen Verstellung fir
Liegeflachen und der OKIDRIVE-Linearantrieb als Einzelan-
trieb zur Hoéhenverstellung der Hubgestelle bestehen jeweils
aus vier Hauptkomponenten.

— Gehause

- Motor

Getriebe

Spindel und Mutter
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Das Gehauseprinzip des OKIMAT-Doppelantriebs und des
OKIDRIVE-Linearantriebs gewahrleistet die dauerhafte Funkti-
on aller Antriebskomponenten. Das spezielle Konstruktions-
prinzip basiert auf zwei krafteaufnehmenden Gehéausescha-
len. Der patentierte Aufbau des Gehauseinneren schafft durch
eine detaillierte Innenkonstruktion eine wesentliche Voraus-
setzung flir die passgenaue Aufnahme der Antriebstechnik.
Vorgefertigte Komplettbaugruppen kommen nicht zum Ein-
satz. Besonders einfache Montage/Demontage und bequemer
Einbauraum fir Akku und Elektronik Gber dem kraftigen
Klappdeckel zeichnen das Gehause des OKIMAT aus. Auch als
Zusatzantrieb ist der OKIMAT mit allen OKIN-Steuerungen
kombinierbar. Der OKIMAT verfligt liber eine Netzfreischal-
tung im Netzstecker und eine Notabsenkung. Der Schallpegel
beim Verfahren mit OKIN-Antrieben kann gréRer als 65 dB(A)
betragen.
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> Bock-Top-Tipp

Die 9-Volt-Batterien in der
Steuerung sollten einmal
jahrlich auf ihre Funkti-
onsfahigkeit gepriift wer-
den und bei Bedarf
gewechselt werden. Darii-
ber hinaus sind regel-
maBige Sichtkontrollen
durchzufiihren.

W&

9-V-Blockbatterie fiir die
Notabsenkung

5.2 Die Netzfreischaltung

Die integrierte OKIN-Netzfreischaltung im Netzstecker bietet
neben einer hohen Sicherheitsgarantie weitere praktische
Vorteile im Einsatz. Im netzfreigeschalteten Zustand verhin-
dert die Netzfreischaltung magnetische und elektrische
Wechselfelder im Bett. Die Netzfreischaltung arbeitet net-
zunabhangig und bendtigt fiir ihr ,,Stand-by” keinen zusatzli-
chen Trafo. Bei freigeschaltetem Antrieb wird kein Strom ver-
braucht, und ein Schaltungsgerdusch im Relais signalisiert
die richtige Bedienung. Selbstverstandlich ist die Netzf-
reischaltung mit Gbergeordneten Netzfreischaltern kompati-
bel.

Die OKIN-Netzfreischaltung im Netzstecker wird durch das
Driicken der Handschaltertaste aktiviert. Ein mit Gleichstrom
geladener Kondensator im Antrieb fiihrt dem 2-poligen Relais
in der Netzfreischaltung Strom zu und schaltet den Transfor-
mator im Antrieb ein. Dabei wird der Kondensator wieder auf-
geladen und ist fiir die nachste Betatigung vorbereitet. Nach
jedem Loslassen der Handschaltertaste schaltet das Relais in
der Netzfreischaltung das Hausnetz 2-polig ab. Ein Schalt-
gerausch signalisiert die Ausflihrung dieser Funktion. Die
serienmaldig in der Steuerung installierte 9-Volt-Batterie fir
die Notbewegung puffert im Bedarfsfall den Kondensator der
Netzfreischaltung, wenn dieser lange Zeit nicht beansprucht
wurde und dadurch seine Spannung verloren hat. Sollten der
Kondensator und die 9-Volt-Pufferbatterie verbraucht sein,
genigt ein Druck auf die griine Taste, und die Netzfreischal-
tung arbeitet wieder normal. Bei jeder AulRerbetriebnahme
des Bettes muss der Kontakt zur 9-Volt-Pufferbatterie durch
Abziehen der Steckvorrichtung geldst werden.

U

Netzfreischaltung geschlossen und offen
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6. Zubehor

Um jedes Gesundheitsbett noch genauer auf die individuellen
Bedirfnisse der pflegebediirftigen Person abzustimmen, bie-
tet Hermann Bock praktisches und mobilitatsférderndes
Zubehor an. Die Montage erfolgt schnell und problemlos an
den dafiir bereits vorgesehenen Fixierpunkten des Bettes.
Selbstverstandlich entspricht jedes Element fiir die zusatzli-
che Ausriistung dem besonderen Qualitats- und Sicherheits-
standard von Bock. Die Bettverlangerungen bis auf 220 cm
ermoglichen auch groRen Personen hohen Liegekomfort bei
gleich bleibender Funktionalitat. Neben dem Standard-
Zubehor als Grundausriistung flir jedes Bett besteht ein
umfangreiches Angebot an Extra-Zubehor. Diese Extras vari-
ieren je nach Bettmodell und sind seinen Spezialfunktionen
und dem Einsatzort angepasst. Die Bandbreite reicht hier von
technischen Elementen liber Matratzen bis zum Beistellbett.
Eine groRe Auswahl von Holzdekoren und Farbvarianten
geben Entscheidungsspielraum und ermdglichen die harmo-
nische Integrierung jedes Gesundheitsbettes in vorhandenes
Mobiliar.

6.1 Sondermale

Sondermalie gehoren bei Hermann Bock zum festen Bestand-
teil der Fertigung.

Optimaler Liegekomfort fiir Pflegepersonen mit besonderem
Koérperbau kann nur durch Spezialanfertigungen realisiert
werden. Hermann Bock bietet mit seinen Sondermal3anferti-
gungen die Moglichkeit, jedes Gesundheitsbett individuell auf
die korperlichen Voraussetzungen der Pflegeperson anzupas-
sen. Ab einer KoérpergroBe von 190 cm empfiehlt Hermann
Bock den Einsatz einer Bettverlangerung, mit der die Liege-
flache bis auf 220 cm verlangert werden kann. So wird auch
groBen Personen ein hoher Liegekomfort bei gleich bleiben-
der Funktionalitat ermoglicht. Weitere Sondermaf3e und Spe-
zialfunktionen finden Sie auch im Spezialbettenprogramm
von Bock in der Broschiire ,Bock funktioniert speziell”.
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* Bock-Gefahren-Hinweis

Verwenden Sie zur erwei-
terten Ausstattung lhres
Gesundheitsbettes aus
Sicherheitsgriinden aus-
schlieBlich Original-
Zubehér von Hermann
Bock, das fiir das jeweili-
ge Bettmodell freigege-
ben ist. Eine genaue
Ubersicht des Zubehérs
und der Extras fiir Ihr Bett
befindet sich auf dem
separaten Datenblatt.
Hermann Bock tiber-
nimmt keine Haftung fiir
Unfalle, Schaden und
Gefdahrdungen, die durch
die Verwendung anderer
Zubehorteile entstehen!

> Bock-Top-Tipp

Die Montage der Bettver-
langerungen iibernimmt
natiirlich auch das Servi-
ce-Team von Hermann
Bock. Das hochwertige
Objektbett ancona darf
nur vom Betreiber oder
von Bock verlidngert wer-

den.

Hermann Bock empfiehlt
grundsitzlich die Ausrii-
stung mit Matratzen und
Beziigen gemaf3 DIN EN
597 aus schwer ent-
flammbarem Material.



6.2 Montage - Bettverlangerungen

Zum Lieferumfang einer Liegeflachenverlangerung gehoren
folgende Teile:

2 Adapterstiicke fiir linkes und rechtes Ful3teil
— 1 Drahtbuigel fir das Ful3teil

1 Satz Seitengitter

Befestigungsschrauben

Die einfache Montage per Clip-System nehmen Sie so vor:

1. Matratze von der Liegeflache nehmen.

2. FuRBendstiick entfernen.

3. Adapterstiicke am FulBende in den Liegeflacherah-
men stecken und verschrauben.

4. Drahtbiigel in den Liegeflacherahmen stecken,
Lécher bohren (d = 4,2 mm) und verschrauben.

5. Das FuBendstiick nur bis direkt vor den Ausléseknopf
aufschieben.

6. BEACHTEN Sie unbedingt die Beschriftung oben und
unten an den Endkappen der Seitengitter, da diese
nicht verwechselt werden diirfen.

7. Dann die Seitengitter in die vormontierten Metall-
fuhrungen einhangen und vermitteln.

8. Den Ausléseknopf nach innen dricken und das
FuRBendstilick so weit einschieben, bis es in die dafir
vorgesehene Bohrung fest einrastet.

6.3 Montage — Zubehor

Folgendes Standard-Zubehor ist mit dem Bettmodell
valeo.flex zu kombinieren:

Steckbares Seitengitter, 3,8 kg (Abb. 1)
Lieferumfang: 2 Stck. Seitengitter, Schrauben

- Befestigungsschrauben am Seitengitter 16sen, Sei-
tengitter aufstecken, mittig positionieren und Schrau-
ben anziehen.

Aufrichter mit Triangelgriff, 6,5 kg (Abb. 2)

Die sichere Arbeitslast des Aufrichters betragt max. 80 kg.
Lieferumfang: 1 Stck. Aufrichter mit Halterungsose, 1 Stck. Tri-
angel
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— Aufrichter in vorgesehene Buchse am Kopfteil
stecken und arretieren, Triangel in die Halterungsose
einhangen.

— Der Hohenverstellbereich des Triangelgriffs darf, von
der Oberkante der jeweiligen Matratze (Matratzen-
héhe 100 mm und 120 mm) bis zur Unterkante des
waagerecht verlaufenden Griffes gemessen, den
Abstand von <= 550 mm bis >= 700 mm nicht unter-
schreiten.

Seitengitterpolster, 1,4 kg (Abb. 3)
Lieferumfang: 1 Stck. Bezug, 1 Stck. Polster

— ReiBverschluss des Bezugs 6ffnen, Polster von oben
auf das Seitengitter aufziehen.

— Schaumstoffpolster von der Innenseite des Bettes
aus in den Bezug ziehen, ReilRverschluss schlie3en.

Aufstehbligel, 3,0 kg
Lieferumfang: 1 Stck. Aufstehbligel mit Halterung
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* Bock-Gefahren-Hinweis

Bei der Benutzung von
Zubehérteilen am Bett
oder der Benutzung von
medizinisch notwendigen
Geriéten, z. B. Infusions-
stdandern, in unmittelbarer
Bettnéahe ist besonders
darauf zu achten, dass
beim Verstellen der
Riicken- und Beinlehnen
keine Quetsch- oder
Scherstellen fiir die Pfle-

geperson entstehen.

Abb. 2



— Die vier Schrauben an der Halterung l6sen.

— Bleche der Halterung auf die Quertraverse legen und
verschrauben.

— Aufstehbiigel in die Halterung schieben und in die
gewlinschte Position bringen und fest verschrauben.

Tablett, 4,0 kg (Abb. 4)
Lieferumfang: 1 Stck. Tablett

— Das Tablett wird auf das Seitengitter aufgelegt und ist
durch zwei Abstandhalter gegen Verrutschen gesi-
chert.

Urinflaschen-/-beutel-Halterung, 1,2 kg
Lieferumfang: 1 Stck. C-Profil, 1 Stck. Urinflaschen-/-beutel-
Halterung, Schrauben

— C-Profil in der Mitte unter dem Langsrohr der Liege-
flache anhalten, Bohrung anzeichnen und Offnungen
mit 4,2 mm Durchmesser bohren und mit beiliegen-
den Schrauben befestigen.

— Darauf achten, dass ein Ende der C-Schiene direkt an
der Querverbindung am Fulteil anliegt.
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Schwanenhals-Universal-Klemme, (0,6 kg)
Lieferumfang: 1 Stck. Klemme, 1 Stck. Schwanenhals, 1Stck.
Befestigungsring

Die Universal-Klemme ist eine spezielle Halterung, die ihre
Beweglichkeit als Basiselement erhéht und die flexible Posi-
tionierung des modularen Funktionszubehdrs ermoglicht.
Wahlweise kénnen Kocher, Urinflaschenhalter, Infusionssy-
steme oder eine Lampe einzeln oder gemeinsam befestigt
werden. Darlber hinaus lasst sich die Schwanenhals-Univer-
sal-Klemme ganz nach Bedarf am Seitengitter verschieben.

— Der Schwanenhals wird am oberen Seitengitter ange-
klemmt und mit dem Befestigungsring angebracht.

6.4 Matratzen

Grundsatzlich sind fliir Gesundheitsbetten von Hermann Bock
alle Schaumstoff- und Latexmatratzen verwendbar, die min-
destens ein Raumgewicht von 35 kg/m3 haben und die Hohe
von 10 bis maximal 12 cm, bei den MaBen 90 x 190 cm, 100 x
190 cm, 90 x 200 cm und 100 x 200 cm, nicht Gberschreiten.
Bei hoheren Matratzen muss ein zusatzliches Aufsteckgitter
verwendet werden, das als Zubehor erhaltlich ist. Bei Ver-
wendung von Schaumstoffmatratzen empfehlen wir Ein- bzw.
Kerbschnitte zur besseren Anpassung an die Liegeflache.
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> Bock-Top-Tipp

Die Service-Hotline von
Hermann Bock beriét Sie
gerne (liber die fiir Ihr Bett
optimale Nachriist-
Losung.

Hotline-Nr.: 0180.5262500

Ein umfangreiches Beimo-
belprogramm ergénzt die
verschiedenen Bettmodel-
le bis hin zur kompletten
Wohnraumgestaltung und
verbindet so Pflege- und
Wohnkomfort auf ganz
besondere Weise.

> Bock-Top-Tipp

Die Service-Hotline von
Hermann Bock beriét Sie
gerne Ulber die optimale

Matratze bei unserer ripo-
flex- Auflage.
Hotline-Nr.: 0180.5262500



6.5 Spezialmatratze ripomed

Die Wirksamkeit des Anti-Dekubitus-Systems ripoflex wird in
Funktionseinheit mit der speziell zu diesem System ent-
wickelten Matratze ripomed noch gesteigert. Die Matratze
nimmt die Druckverteilung der Unterfederung durch ihre
Beschaffenheit exakt auf. ripomed verbindet verschiedene
Schaumstoffe im Sandwichverfahren und ist ausgesprochen
atmungsaktiv. Die untere Tragerschicht von ripomed hat ein
Raumgewicht von 35 kg/m3 und eine Strauchhéarte von 4,5.
Die obere Kaltschaumschicht hat ein Raumgewicht von 40
kg/m3 und eine Strauchharte von 3,1. Die Spezialmatratze ist
10 cm hoch und als Standardmal’3 90 x 198 cm und in samtli-
chen Sondermal3en erhaltlich.
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7. Aufbau und Bedienung  valeo.flex

7.1 Sinn und Zweck

valeo.flex wurde speziell fir die Anforderungen des taglichen
Dauereinsatzes in der hauslichen Pflege konzipiert. Es bietet
den pflegebedirftigen kranken, gebrechlichen und behinder-
ten Menschen komfortable Bedingungen und unterstiitzt die
optimale Pflege.
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# Bock-Technische Daten

> valeo.flex

Gesamtgewicht:

98 kg
Liegeflachenmal3:

90 x 200 cm
AulRenmal3:

102,1 x 220 cm
sichere Arbeitslast:

170 kg
max. Personengewicht:

135 kg
Hohenverstellung:

35,4 - 85,2 cm,

ripoflex 39 - 89 cm
Seitengitter-Hohe Holz:

37 cm bei Federleisten,

34 cm bei ripoflex
max. Einstellwinkel zur
Horizontalen:

Riickenteil 70°,

Unterschenkelteil 20°
Sonderlangen:

bis 220 cm
Schallpegel:

< 65 dB(A)
Sonderbreite nicht mog-
lich!



> Bock-Top-Tipp

Bock unterstiitzt Sie mit
einer Wartungsanleitung
als vorgefertigte Checkli-
ste gemaf3 VDE 0751-1
(im Sicherheitsleitfaden
S. 22) bei lhren notwendi-
gen sicherheitstechni-
schen Kontrollen. Das

spart Zeit und gibt lhnen
die notige Gewissheit fiir
eine griindliche Durch-
fliihrung. Ab Seite 22
lesen Sie, welche Service-
Angebote Ihnen Bock
noch fiir Ihre STK bietet.

> valeo.flex ist nicht fir den Krankenhaus-Einsatz
geeignet.

> valeo.flex ist flir den Patiententransport geeignet.
Das Bett ist wahrend der Lagerung des Patienten
fahrbar. Zur Vorbereitung dazu die Rollen feststellen,
die Liegeflache in die unterste Position bringen und
waagerecht einstellen. Die Rollen l6sen und das Bett
verfahren.

> valeo.flex ist flr pflegebediirftige Personen ab zwolf
Jahren mit einer KérpergréfRe ab 150 cm geeignet.

> valeo.flex kann unter Umstéanden (bei Bedarf) zu
medizinischen Zwecken mit weiteren elektrischen
medizinischen Geraten (z.B. Absauggerate, Ultra-
schallvernebler, Ernahrungssysteme, Antidekubitus-
systeme, Sauerstoffkonzentratoren usw.) betrieben
werden. In diesem Fall missen alle Bettfunktionen
fir die Dauer der Anwendung Uber die integrierte
Sperreinrichtung deaktiviert werden.

Achtung: Das Bett hat keine speziellen Anschlussmoglichkei-
ten fur einen Potenzialausgleich. Medizinische elektrische
Gerate, die intravaskular oder interkardial mit dem Patienten
verbunden sind, dirfen nicht verwendet werden. Der Betrei-
ber der Medizinprodukte tragt die Verantwortung, dass die
Kombination der Gerate die Anforderungen der DIN EN
60601-1-1 erfullt.

7.2 Besondere Merkmale

valeo.flex zeichnet sich besonders durch robuste Funktiona-
litdt und einfachste Montage Uber ein Clip-System aus. Die
Vollverkleidung der valeo.flex Endstiicke besteht aus Kunst-
stoff.

valeo.flex basiert auf der gleichen verlasslichen Technik der
eloflex-Serie, nur in besonders verstarkter Ausfiihrung. Die
veranderte Bauweise ermdglicht eine extrem niedrige Ein-
stiegshohe von nur 36 cm sowie eine enorme Hubhdhe von
50 cm und bietet dem Benutzer so einen bequemen, sehr tie-
fen Einstieg. valeo.flex verfligt Giber einen verlangerten Kopf-
bigel und eine 4-geteilte Liegeflaiche mit automatischer
3fach-Verstellung im Beinteil.

Das Gesundheitsbett ist optional mit einer erweiterten Funkti-
on der Handschaltung zur Unterstiitzung der Trendelenburg-
schen Lagerung erhaltlich. Um diese Lagerung zu ermaogli-
chen, ist das Bett mit dieser Sonderfunktion zusatzlich mit
einer Sperreinrichtung ausgestattet.
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7.3 valeo.flex in Einzelteilen

Zum Lieferumfang des Bock-Gesundheitsbettes valeo.flex
gehoren folgende Teile:

Liegeflache mit Motor 1 Stiick
Holzseitengitter 4 Stiick
Kopf- bzw. FuBteil 2 Stiick
Aufrichtevorrichtung mit Triangelgriff 1 Stiick

Gewichte von zerlegbaren Teilen — valeo.flex:
Kopf-/Ful3teil 22,5 kg/Stck.
Liegeflache, teilbar 18 kg/Stck.
Seitengitter 12 kg/Satz
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Transport- und Lagerungs-
system aufbewahren und
fiir spétere Wiedereinlage-
rung verwenden.



Eingebauter Liegeflachen-
motor

* die kompletten Monta-
gebeschreibungen der
Vorgédnger-Modelle mit
Verschraubungen kénnen
Sie als PDF-Datei unter
www.bock.net herunterla-
den.

7.4 valeo.flex wird betriebsbereit

Bevor Sie mit der weiteren Montage fortfahren, sind alle Ver-
packungsreste vollstandig zu entfernen.

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben, mit denen die
Liegeflache auf dem Tragersystem befestigt ist.

2. Die beiden Liegeflachen aus der Transporthalterung
nehmen, zusammenstecken und mit den zuvor ent-
fernten Schrauben beidseitig fest mit dem beiliegen-
den Imbusschlissel verschrauben. Den Motor ein-
hangen und schlielRen

il

\]

3. Ein Endstlick auf einer Seite komplett aufschieben.
Der Ausloseknopf muss hierbei in der Bohrung der
Liegeflache einrasten.

4. Das zweite Endstiick nur bis direkt vor den Auslose-
knopf aufschieben.

5. BEACHTEN Sie unbedingt die Beschriftung oben und
unten an den Endkappen der Seitengitter, da diese

nicht verwechselt werden dirfen.

6. Dann die Holz- oder Stahlseitengitter in die vor mon-
tierten Metallfihrungen einhdangen und vermitteln.
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Seitengitter einhdngen

7. Den Ausldseknopf herunter driicken und das zweite
Endstiick so weit einschieben bis er in die dafiir vor-
gesehene Bohrung fest einrastet.

8. Das Netzkabel muss mit der am Kabel vorhandenen
Zugentlastung an die Lasche der Liegeflache
geschraubt werden. Den Netzstecker anschlie3en.

9. Nach dem Aufbau bzw. vor Inbetriebnahme des Bet-
tes den Verstellbereich der Liegeflache uber die
Steuerung abfahren, um die optimale Positionierung
der Kabel zu priifen. Der Verstellbereich muss ohne
Hindernisse passierbar sein. Das Netzkabel muss
dabei auBerhalb des Bettes verlaufen und die Hand-
schaltung frei liegen.

valeo.flex ist nun betriebsbereit!
Das vollig neue Montagesystem von valeo.flex ermdglicht
einen werkzeuglosen Zusammenbau der oben beschriebenen

Elemente in gleicher Reihenfolge durch ein spezielles Einrast-
verfahren.
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* die komplette Beschrei-
bung des alten Hand-
schalters Vipline kénnen
Sie als PDF-Datei unter
www.bock.net herunterla-
den.

7.5 Steuerung

Die elektrischen Verstellfunktionen erfolgen liber den Hand-
schalter. Folgende Funktionen kénnen mit dem Driicken der
entsprechend belegten Taste des Handschalters gesteuert
werden:

Der neue Bock-Handschalter *

Handschaltung valeo.flex

Bedienknopf 1 Ruckenteil nach oben
Bedienknopf 2 Riickenteil nach unten
Bedienknopf 3 Unterschenkelteil nach oben
Bedienknopf 4 Unterschenkelteil nach unten
Bedienknopf 5 Liegeflache nach oben
Bedienknopf 6 Liegeflache nach unten

Handschalterfunktionen aktiv
Handschalterfunktionen deaktiv

Schalterstellung 1
Schalterstellung 2

Schalterstellung 3 und 4 sind Einstellungen fiir die sicherheit-

stechnischen Kontrollen: weitere Hinweise hierzu finden Sie
im Sicherheitsleitfaden.
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Der Handschalter verfligt dariiber hinaus Uber eine integrier-
te Sperreinrichtung, die mittels des dazugehoérigen Schliissels
aktiviert und deaktiviert werden kann. Zur Sperrung der kom-
pletten elektrischen Funktion den Schlissel in das riickseitig
befindliche Sperrschloss stecken und mit einer entsprechen-
den Drehung des Schliissels die Sperrfunktion ein- oder aus-
schalten.

Schltiissel fiir die Sperreinrichtung

7.6 Demontage

Vor Beginn der Demontage ist der Netzstecker zu ziehen. Die
Demontage von valeo.flex erfolgt in umgekehrter Reihenfolge
zur Montagebeschreibung.

7.7 Standortwechsel

Soll das Bett an einen anderen Standort verfahren werden,
beachten Sie bitte folgende Sicherheitshinweise:

— Vor dem Verfahren den Netzstecker ziehen und mit
der Aufhangevorrichtung am Holzseitengitter befesti-
gen, um so das Netzkabel gegen Herabfallen und
Uberfahren zu sichern. Es ist darauf zu achten, dass
das Kabel nicht tiber den Boden schleift.

— Die Steckvorrichtung vom 9-Volt-Batterie-Block
abziehen. Bei Wiederinbetriebnahme des Bettes den
Stecker am OKIMAT erneut befestigen.

— Die Liegeflache in die tiefste Position bringen.

— Vor dem Wiedereinstecken des Netzsteckers das
Netzkabel visuell auf mechanische Beschadigungen
tberprufen (Knick- und Druckstellen, Abschurfungen
und blanke Drahte).
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* Bock-Gefahren-Hinweis

Die Motoren erfiillen den
Spritzwasserschutz IPX4.
Die Kabel diirfen nicht
gequetscht werden. Die
Verstellung der bewegli-
chen Teile ist nur fiir den

bestimmungsgemaéfBen
Gebrauch zu nutzen. Die
Hermann Bock GmbH
libernimmt keine Haftung
fiir nicht genehmigte
technische Veranderun-




* Bock-Gefahren-Hinweis

Versuchen Sie in keinem
Fall Stérungen an der
elektrischen Ausriistung
selbst zu beheben, unter
Umstidanden besteht
Lebensgefahr! Beauftra-
gen Sie entweder den
Kundenservice von Her-
mann Bock oder autori-
siertes Elektrofachperso-
nal, das die Storungsbe-
hebung unter Einhaltung
aller maBgeblichen VDE-
Vorschriften und Sicher-
heitssbestimmungen
durchfiihrt.

Vor jedem Wiedereinsatz
ist das Bett zu reinigen
und zu desinfizieren.
Gleichfalls muss eine
Sichtkontrolle zur Prii-
fung eventueller mechani-
scher Beschadigungen
durchgefiihrt werden.
Genaue Angaben dazu
finden Sie im Sicherheits-
leitfaden ,,Garantiert
Bock” auf den Seiten 26
bis 30 - Checklisten.

Tritthebel an den Feststel-
leinrichtungen

— Das Netzkabel so legen, dass es beim Betrieb des Bet-
tes nicht gezerrt, liberfahren oder durch bewegliche
Teile des Bettes gefahrdet werden kann und den
Netzstecker wieder einstecken.

7.8 Lagerungsbedingungen
- 0° C bis 40° C
— Luftfeuchtigkeit 20% - 80%

7.9 Funktionshinweise

Um das Bett an einem Standort zu fixieren, missen die Brem-
sen an den Laufrollen blockiert werden. Dazu muss der Tritt-
hebel an den Feststelleinrichtungen an jeder Rolle mit dem
Ful3 nach unten getreten werden.

Das integrierte Seitengitter muss bei Bedarf so weit hochge-
zogen werden, dass es an beiden Enden einrastet. Zum
Absenken das Seitengitter leicht anheben und die Auslose-
knopfe zur AuBenkante hin leicht andriicken.

Beim Einsatz unterschiedlicher Matratzenstarken darf die Min-
desthdhe von 22 cm, gemessen von der oberen Kante des Sei-
tengitters uber der Matratze, ohne Kompression nicht unter-
schritten werden (darliber hinaus ist ein drittes Aufsteckgitter
zu benutzen).

7.10 Entsorgung

Die einzelnen Materialkomponenten aus Kunststoff, Metall
und Holz sind recyclingfahig und kénnen der Wiederverwer-
tung, entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen, zuge-
flihrt werden.

7.11 Stérungsabhilfe

Diese Ubersicht gibt Ihnen Hinweise darauf, welche Funkti-
onsstorungen Sie selbst priifen und einfach beheben kénnen
und welche Stérungen auf jeden Fall in die Hande von Fach-
leuten gehoren.
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Storung

Keine Funktion der Antriebe
Uber die Handschaltung

Antriebe stoppen bei Tasten-
druck nach kurzer Anlaufzeit

Antriebe stoppen nach
langerer Verstellzeit

Entgegengesetzte
Funktionen bei Bedienung
der Handschaltung

Einzelne Antriebe laufen nur

in eine Richtung

Antriebe stoppen und Bett
verbleibt in Schraglage
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Mogliche Ursachen

Netzkabel nicht eingesteckt

Steckdose ohne Spannung

Stecker der Handschaltung
sitzt nicht richtig fest

Handschaltung oder
Antrieb defekt

Netzfreischaltung nicht
aktiviert

Sperreinrichtung oder
Sperrbox im Handschalter
aktiviert

Ein Hindernis befindet sich
im Verstellbereich

Die sichere Arbeitslast
ist Uberschritten

Verstellzeit oder sichere
Arbeitslast Giberschritten und
Polyswitch im Transformator
des Steuergerats hat auf
erhohte Erwarmung reagiert

Motorstecker intern ver-

tauscht

Handschalter, Antrieb oder
Steuergerat defekt

Standige Bedienung der
Verstellfunktion hoch/runter
oder der Kopf-Bein-Tief-
Lagerung

Abhilfe

Netzkabel einstecken

Steckdose bzw. Sicherungs-
kasten prifen

Steckverbindung am
Motor priifen

Informieren Sie den
Betreiber oder den
Kundenservice von Bock!

Netzfreischaltung durch
Driicken der griinen Taste
aktivieren, zusatzlich den
9-V-Block tiberpriifen

Sperreinrichtung oder
Sperrbox im Handschalter
deaktivieren

Hindernis entfernen

Belastung reduzieren

Das Antriebssystem aus-
reichend abkihlen lassen,
mind. eine Minute Wartezeit
einhalten

Informieren Sie den
Betreiber oder den Kunden-
service von Bock!

Informieren Sie den
Betreiber oder den Kunden-
service von Bock

Liegeflache in unterste
Position fahren und dadurch
wieder horizontal ausrichten
Sperreinrichtung im Hand-
schalter aktivieren




bock™

Konformitatserklarung

Hersteller: Hermann Bock GmbH
Nickelstral3e 12
D-33415 Verl

Produkt: Pflegebett valeo.flex

Klassifizierung: Medizinprodukte Klasse |,
Regel 1 und 12
nach Anhang IX der MDD

Gewahltes Konformitats- Anhang VII der MDD
bewertungsverfahren:

Hiermit erklaren wir, dass die oben genannten Produkte die Vorkehrungen
der Richtlinie 93/42/EWG des Rates tber Medizinprodukte erfillen.

Die gesamte zugehorige Dokumentation wird in den Raumlichkeiten des
Herstellers aufbewahrt.

Angewandte Standards: Harmonisierte Standards,
fur die der Beweis der
Ubereinstimmung geliefert
werden kann:

DIN EN 60601-1

DIN EN 60601-1-2

DIN EN 1970:2000

DIN EN 60601-2-38/A1:2001
(flr die Belange der
hauslichen Pflege)

Verl, 24. Februar 2004

Klaus Bock . Ji]rg‘féin BerenBrinker
(Geschéftsleitung) (Geschaftsleitung)
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Hermann Bock GmbH
Nickelstr. 12
D- 33415 Verl

Telefon: 05246.9205.0

Telefax: 05246.9205.25
Internet: www.bock.net
E-Mail: info@bock.net

® eingetragenes Warenzeichen
Stand Mérz 2005
Technische Anderungen vorbehalten.




